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CONVENIO DFE COOPERACION CUTTURAT, Y EDUCATIVA

ENTRE IA REPUBI.ICA DE ROJIVIA Y LA REPUBIICA DE COSTA RICA

El Cobicrno de la Repiiblica de Bolivia y el Gobiemmo de la Repuiblica
de Costa Rica, conscicntes de los especiales vinculos histéricos y cultu-
rales que unen a sus pueblos y descosos de fortalecer sus relaciones
de amistad por medio del desarrollo de la cooperacién cultural, cducativa

v cientifica, han acordado cstablecer el presente Convenio de Cooperacién

Cultwral vy Educativo.

ARTICULO I

Tas Partes Contratantes fomentaran, con cl marco de este Convenio, la
colaboracién en los scctorxes de la cducacidn, de la ciencia y de la
cultura. Con tal prondsito promoveran el establecimiento de relaciones
de cooperacién entre universidades, bibliotecas, academias, instituciones
aulturnlas y cientificas “de ambos baiscs y facilitaran el intercambio
de cientificos y docentes para conferencias, estudios e investigaciones,

incormporacién en proyectos especificos de la otra Parte.

ARTICULO IT

las Partes Contratantes otorgaran becas y cupos a estudiantes, especia-

listas v cientificos del otro pais, scgin sc estipule en los programas

de ojrcucion del prescente Convenio.
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ARTICUTO. IIT -

lLas Partes Contratantes se comnrometen a alentass:

a) El intercambio de  libros, publicaciones,  peliculas cientificas

y cducativas, asi como la reedicién de obras literarias y cientifi-

cas de autores de ambos paises.

1h) Ta organiracion de exposiciones de arte v otras manifestaciones
rl - . rd 3 ’/,
artisticon y crontificas. /

o) Ta difusion y ensefakza de la literntura o historia del otro nais,

cnosus nropias escuelas v universidades

ARTTOT TV

' BN )
cen il oy

on Contratoantos otoraywan ol trato nAas favorahle, de confommidad
vonns rospectivas Jegislacionas, a los grupos o personas que se despla-
1 otrvo pais on cunplimiento de misiones o actividades culturales

«ovndidas on este Convenio.

~torgardn  asimismo, todos las facilidades posibles en lo referente

voontrada, permanencia y salida de dichos gnunos o personas.

ARTICIITO

as Partes Contratantes estimulavan las ralaciones entre los estableci-

ricntos da ecnseianza de nivel medio v superior, presenciado a distancia,

o

v s

deebos padses v promoverdn el intercambio de sus profesores. Fn rola-
oidn con la ensefanza o nivel superior, realizaran cursos de estudios

1 el territorio de la otra Parte, con en fin de suministrar cursos o

; ::':!..]j”"”" investigaciones cen sus especialidades o labores de oxtension

tniversitaria,

-l e

ARTICUIO VI

T - ey e e s . ’ .
s Fartes Contratantes se comprometen a conceder  la Importacidén tompo-

==

Lo definitiva, seqgin sca el caso, on su territorio, con exencién de

Ternehnn : ) o . ; :
Grechos o amueastos, de todo tino de material cultural ,educativo, equipo

L]
MO o cientifico, incluyendo libros, docimentos, roproduccionas artis-

s

Mntura, cintas cinematograficas, discos y peliculas, siompre

ATRTR) (2T ~3 =3 LAy . . g ]
oRea s finalidad  comercial, procedentes de la ofra Parté y desti-

a0 [\

Wtilizacidon  en instituciones dependientas del Gobierno o pAara
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1a 1mealizacidén de actividades

en los programas de cjecucién. Para ello
DAs

2 . % s 7 s
stara que los titulares de Cultura, Educacidn, Relaciones Extoriores
10 consideren necesarios.

ARTICUTO  VIT

Cada wna de las Partes Contratantes facilitard el accoso a su documenta-
cion histérica y cultural, a peticidén de la otra vy de acuerdo con 10S
reglamentos  intermos de cada pais, favoraciendo las iniciativas oficiales
v narticulares de coopeﬁmc:ién en las investigaciones histéricas, cultura-

les, edueativas y cientificas Ao interés commn.

ARTICUTO VITI

las Partes Contratantes favorecerédn la cooperacién con los camos del

cine, la radio y la television.

Tos organos cstatales de radio y televisién de los dos paises establece-
rén acuerdos especificos conducentes al. intercambio y difusién de progra-
mas de interés muituo vy a la mejor cooperacidén en materia de cine y de

cooperacion de programas de acverdo con la legislacién interna de cada-
mais.

ARTICUTO  IX

Tas Partes Contratantos se comprometen a mantenar una estrecha colabora-

cidtn con o) objeto de impedir, reprimir y perseguir el trdafico ilegal

de obras de arte, documentos vy objotos de valor histdrico, artistico

cultu-al v oeducativo.

Aoiinismo, ambas Partes Contratantes se prostardn coonoracidn en el rescate

dn Jos hiones sustraidos ilegalmonte de sus raspectivos patrimonios nacio-

nalos,

Atal eofccto, velardn por ol mds estricto cumplimiento de los Convenios

Internaciomnlaes sobro la materin, on los cuales ambos paises sean Parte.
ARTICUTO X

TAs Partes Contratantes se comprometen a adoptar las medidas necesarias

para la meior v mas cficctiva proteccidn de los Derechos de Autor o Pro-
niedil  Intelectual de los ciundadanos del otro pais, de tal manera que

A ST ESR: 6 e e proteceidn . me la establecidn para los autores
nAacionalaos .
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. ARTICUIO XTI

Ambas  Partes Contratantes sc daran las facilidades necesarias para la

Creacion, organizacién y actuacién de organizaciones culturales encargadas

de cstablecer lazos de amistad y cooperacién en el campo cultural, educa-

tivo, cientifico y Ja solidaridad entre amhos pueblos.

Estas  organizacionces, :i_c las que podran formar parte indist/i'ntarrentg

palses, estardan sujetas en sus actividades a la legis-
lacién  interna del pais en el

nacionales de ambos

. cual acttian.

ARTICIITO ¥XIT

hrbas Partes, a ravés de sus respectivos Ministorios de Fducacion esta-

hleceran el procedimiento para roconocer reciprocamente los estudios

orimarios o basicos y secundarios o medios realizados par los nacionales

de 1o otra Parte, para Jos efectos de proseguir estudios. Igualmente

se reconoceran los certificados, diplomas o titulos de temminacidén de

la ensefianza primaria o basica y secundaria o media debidamente legaliza-
dos v reconocidos oficialmente por el Ministerio de Educacidén de la otra

Parte, como valido para proseguir cstudios secundarios o universitarios.

ARTICUTO XITI

Para cl acceso, permanencia y fiinalizacién de estudios superiorcs ambas

Partes establecerdan cl. nrocedimiento para cl reconocimiento a los naciona-

loas  de la otra Parte del mismo tratamiento otorgado a sus nacionales,
sin norjuicio de la concesidon de becas o cupos a que sc refiere el ar-
t9

culo II de) presente Convenio.

ARTICUTIO XTIV

vl
sann

Convenio entrara en vigor en 1a fecha del Canje de los Instrumen-

{nn

cominicaie mor escrito a la otra, su decisién de ponerle témmino. Fn tal

cano 1o denuncia tendrd efecto scis meses después de dicha comunicacion.
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riomwdo v sellado en la ciudad de Ta Paz, a los quince dias del mes
de julio de mil novecientos ochentiocho anos, en dos originales cn

idioma espafiol, siendo ambos towtos iqualmente auténticos.
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